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Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Wyrzynarka Black & Decker jest przeznaczona do
pitowania drewna, tworzyw sztucznych i blachy.
Urzadzenie to nie nadaje sie do celéw produkcyjnych.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Ogodlne wskazowki bezpieczenstwa pracy
elektronarzedzi

c Uwaga! Przeczytaj wszystkie zamiesz-

czone tutaj wskazowki bezpieczenstwa.
Nieprzestrzeganie ich moze doprowadzic¢
do porazenia pragdem elektrycznym, pozaru,
a nawet ciezkiego urazu ciata.

Przechowuj niniejsza instrukcje, by w razie
potrzeby méc z niej ponownie skorzystaé. Uzywane
tutaj okreslenie ,elektronarzedzie” oznacza zaréwno
urzgdzenie sieciowe (z kablem sieciowym) jak
i akumulatorowe (bez kabla sieciowego).

1.
a.

Bezpieczenstwo w obszarze pracy

Utrzymuj porzadek w miejscu pracy i dobrze je
oswietlaj. Batagani niewystarczajace oswietlenie
grozg wypadkiem.

Nie uzywaj elektronarzedzi w otoczeniu za-
grozonym wybuchem, gdzie wystepuja palne
pary, gazy lub pyty. Elektronarzedzia wytwarzajg
iskry, ktére mogg spowodowacé zapalenie sie tych
substanciji.

Nie dopuszczaj dzieci ani innych oséb do
miejsca pracy. Mogg one odwréci¢ uwage od
wykonywanych czynnosci, co grozi wypadkiem.

Bezpieczenstwo elektryczne

Wtyczka kabla elektronarzedzia musi pasowa¢
do gniazda sieciowego i w zadnym wypadku
nie wolno jej przerabia¢. Gdy elektronarzedzia
zawierajg uziemienie ochronne, nie uzywaj zad-
nych wtyczek adaptacyjnych. Oryginalne wtyczki
i pasujgce do nich gniazda sieciowe zmniejszajg
ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

Unikaj dotykania uziemionych elementéw, jak
na przyktad rury, grzejniki, piece i chtodziarki.
Gdy ciato jest uziemione, porazenie prgdem elek-
trycznym jest o wiele niebezpieczniejsze.

Nie wystawiaj elektronarzedzi na dziatanie
deszczu ani wilgoci. Przedostanie sie wody
do wnetrza obudowy grozi porazeniem prgdem
elektrycznym.

Ostroznie obchodz sie z kablem. Nigdy nie uzy-
waj go do przenoszenia elektronarzedzia ani
do wyjmowania wtyczki kabla z gniazda siecio-
wego. Chron kabel przed wysoka temperatura,
olejem, ostrymi krawedziami i ruchomymi ele-
mentami. Uszkodzony lub zaplatany kabel moze
doprowadzi¢ do porazenia pradem elektrycznym.
Przy pracy na wolnym powietrzu stosuj tylko
przeznaczone do tego celu przedtuzacze.
Postugiwanie sie odpowiednimi przedtuzaczami
zmniejsza ryzyko porazenia pradem elektrycz-
nym.

W razie koniecznosci uzycia elektronarzedzia
w wilgotnym otoczeniu, zabezpiecz obwod
zasilania wytacznikiem ochronnym réznicowo-
pradowym. Zastosowanie takiego wytgcznika
zmniejsza ryzyko porazenia pradem elektrycz-
nym.

Bezpieczenstwo osobiste

Zawsze zachowuj uwage, koncentruj sie na
swojej pracy i rozsadnie postepuj z elektrona-
rzedziem. Nie uzywaj go, gdy jestes zmeczony
lub znajdujesz sie pod wptywem narkotykow,
alkoholu czy tez lekéw. Chwila nieuwagi w czasie
pracy grozi bardzo powaznymi konsekwencjami.
Stosuj wyposazenie ochronne. Zawsze zakla-
daj okulary ochronne. Odpowiednie wyposazenie
ochronne, jak maska przeciwpytowa, obuwie na
szorstkiej podeszwie, kask ochronny lub nauszniki
ochronne, zaleznie od rodzaju i zastosowania elek-
tronarzedzia zmniejszajg ryzyko doznania urazu.
Unikaj niezamierzonego zataczania. Przed
przytaczeniem elektronarzedzia do sieci lub
akumulatora, przed uniesieniem go lub trans-
portem sprawdz, czy jest wytaczony wytacznik.
Przenoszenie elektronarzedzia z palcem opartym
na wytgczniku lub przytgczanie go do sieci przy
wigczonym wytgczniku zwieksza ryzyko wypad-
ku.

Przed zataczeniem elektronarzedzia sprawdz,
czy zostaly wyjete klucze i przyrzady nastaw-
cze. Klucz pozostawiony w obracajgcej sie czesci
moze doprowadzi¢ do urazu ciata.

Nie pochylaj sie za bardzo do przodu! Utrzymuj
stabilng postawe, by nie straci¢ réwnowagi
w jakiej$ pozycji roboczej. Takie postepowanie
umozliwia zachowanie lepszej kontroli nad elektro-
narzedziem w nieoczekiwanych sytuacjach.
Zaktadaj odpowiednia odziez ochronna. Nie
nos luznej odziezy ani bizuterii. Wlosy, odziez
i rekawice trzymaj z dala od ruchomych ele-
mentow. Luzna odziez, bizuteria lub dtugie wtosy
mogq zosta¢ pochwycone przez obracajgce sie
czeSci narzedzia.

Gdy producent przewidzial urzadzenia do
odsysania lub gromadzenia pytu, sprawdz czy
sa one przytaczone i prawidlowo zamocowane.
Stosowanie tych urzgdzen zmniejsza zagrozenie
zdrowia pytem.

Obstuga i konserwacja elektronarzedzi

Nie przeciazaj elektronarzedzia. Uzywaj na-
rzedzi odpowiednich do danego przypadku
zastosowania. Najlepszg jakos¢ i bezpieczenstwo
osobiste osiggniesz, tylko stosujgc wtasciwe narze-
dzia.

Nie uzywaj elektronarzedzia z uszkodzonym
wytacznikiem. Urzgdzenie, ktore nie daje sie nor-
malnie zatgczaé lub wytgczac, jest niebezpieczne
i trzeba je naprawic.

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac na-
stawczych, przed wymiana akcesoriow lub
odtozeniem elektronarzedzia zawsze wyjmuj



wtyczke kabla z gniazda sieciowego. Ten $rodek
ostroznosci zmniejsza ryzyko niezamierzonego
uruchomienia elektronarzedzia.

d. Niepotrzebne elektronarzedzia przechowuj
w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie po-
zwalaj uzywac elektronarzedzi osobom, ktére
nie sg z nimi obeznane lub nie przeczytaty
niniejszej instrukcji. Narzedzia w rekach niedo-
$wiadczonych oséb sg niebezpieczne.

e. Utrzymuj elektronarzedzia w nienagannym
stanie technicznym. Sprawdzaj, czy ruchome
elementy obracaja sie w odpowiednim kie-
runku, nie sa zakleszczone, pekniete ani tak
uszkodzone, Ze nie zapewniajg prawidlowego
funkcjonowania urzadzenia. Uszkodzone elek-
tronarzedzia przed uzyciem nalezy naprawic.
Powodem wielu wypadkéw jest niewtasciwa kon-
serwacja elektronarzedzi.

f. Ostrz i utrzymuj w czystosci swoje narzedzia
robocze. Starannie konserwowane, ostre narze-
dziarobocze rzadziej sie zakleszczajq i tatwiej nimi
pracowac.

g. Elektronarzedzi, akcesoriéow, konncowek itp.
uzywaj zgodnie z ich przeznaczeniem. Prze-
strzegaj przy tym obowigzujacych przepiséw
bhp. Wykorzystywanie elektronarzedzi wbrew
przeznaczeniu jest niebezpieczne.

5. Serwis

a. Naprawy elektronarzedzi moga by¢ wykonywa-
ne tylko przez uprawnionych specjalistow przy
uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. Jest to
istotnym warunkiem zapewnienia bezpieczenstwa

pracy.

Dodatkowe wskazowki bezpieczenstwa pracy
elektronarzedzi

VAN

+  Wrrazie niebezpieczenstwa przeciecia ukrytych
przewodow lub wlasnego przewodu przyta-
czeniowego przez brzeszczot trzymaj elektro-
narzedzie za izolowane rekojesci. Przeciecie
przewodu pradowego powoduje podanie napiecia
na gote elementy metalowe urzgdzenia, co grozi
porazeniem prgdem elektrycznym.

+ Uzywaj sciskéw stolarskich srubowych lub
podobnych srodkéw do mocowania przedmiotu
obrabianego na stabilnej powierzchni. Przytrzy-
mywanie przedmiotu obrabianego reka lub ciatem
grozi utratg panowania nad sytuacja.

+ Trzymaj rece z dala od obszaru ciecia. Nigdy
nie siegaj rekg pod ciety przedmiot. Nie przyblizaj
palcéw do poruszajgcego sie brzeszczotu ijego
uchwytu. Nie prébuj stabilizowaé wyrzynarki, trzy-
majac jg za stope.

+ Uzywaj wylacznie ostrych brzeszczotow. Tepe
lub uszkodzone brzeszczoty mogg pekng¢ lub
sie zablokowac. Stosuj brzeszczoty odpowiednie
do rodzaju przedmiotu obrabianego i sposobu
ciecia.

Uwaga! Dodatkowe wskazéwki bezpieczen-
stwa pracy wyrzynarek

*  Przy pilowaniu rur upewnij sie, czy nie ma
w nich wody ani innych mediow lub kabli pra-
dowych.

+  Bezposrednio po uzyciu nie dotykaj przedmiotu
obrabianego ani brzeszczotu, gdyz mogg by¢
gorace.

*  Przy pilowaniu scian, podtég lub sufitéw upew-
nij sie, czy nie ma tam ukrytych kabli ani rur.

*  Pozwolnieniu wytacznika brzeszczot porusza
sie jeszcze przez chwile. Przed odtozeniem
wyrzynarki odczekaj, az brzeszczot catkowicie sie
zatrzyma.

Uwaga! Kontakt z pytami lub wdychanie pytéw

powstajgcych w czasie wyrzynania zagraza zdrowiu

uzytkownika i ewentualnych obserwatoréw. Dla ochrony
przed pytami i parami zaktadaj maske przeciwpytowg

i dbajo to, by takze inne osoby przebywajace w obszarze

pracy byty odpowiednio zabezpieczone.

»  Zabrania sie uzywaniatego elektronarzedzia przez
dziecii osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej,
czuciowej lub umystowej. To samo dotyczy poczat-
kujgcych, chyba ze znajdujg sie pod nadzorem
doswiadczonej osoby. Pilnuj dzieci, by nie bawity
sie elektronarzedziem.

+ Wi instrukcji tej opisano zastosowanie elektro-
narzedzia zgodne z przeznaczeniem. Uzywanie
innych nasadek lub akcesoriéw, niz zalecane w tej
instrukcji, lub wykonywanie prac niezgodnych
z przeznaczeniem grozi doznaniem urazu ciata
i/lub szkoéd rzeczowych.

Wibracje

Wazone wartosci skuteczne przyspieszen drgan podane
w danych technicznych i deklaracji zgodno$ci zostaty
zmierzone standardowg metodg opisang w normie
EN 60745, dzieki czemu mozna je wykorzystywac
do poréwnan zinnymi elektronarzedziami oraz do
tymczasowej oceny ekspozycji drganiowe;.

Uwaga! Wartos¢ skuteczna przy$pieszen drgan
w praktyce moze sie rézni¢ od podanej wartoSci
zaleznie od sposobu wykorzystania elektronarzedzia
i nie da sie wykluczy¢ jej przekroczenia.

Przy szacowaniu ekspozycji drganiowejw celu ustalenia
wymaganych przez norme 2002/44/EG Srodkow
bezpieczenstwa dla ochrony oséb zawodowo regularnie
uzywajgcych elektronarzedzi trzeba tez uwzglednic
rzeczywiste warunki pracy, a takze jak dtugo w danym
czasie narzedzie pozostawato wytaczone ijak diugo
pracowato na biegu jatowym.

Symbole ostrzegawcze na wyrzynarce

Uwagal! By nie narazac sie na doznanie urazu,
przed uzyciem przeczytaj instrukcje obstugi.



Bezpieczenstwo elektryczne

Wyrzynarka ta jest podwojnie zaizolowana
l:l i dlatego zyta uziemiajaca nie jest potrzebna.
Zawsze sprawdzaj, czy lokalne napiecie
sieciowe odpowiada wartosci podanej na
tabliczce znamionowej elektronarzedzia.

+  Wyrzynarkg nie wolno sie postugiwaé osobom
mtodym ani stabym bez nadzoru doSwiadczonego
uzytkownika. Pilnuj dzieci, by nie uczynity sobie
Z niej zabawy.

+ W razie uszkodzenia kabla sieciowego zle¢ wymia-
ne producentowi lub autoryzowanemu warsztatowi
serwisowemu Black & Decker, by nie naraza¢ sie
na niebezpieczenstwo porazenia pradem elek-
trycznym.

Elementy wyrzynarki

Wytacznik

Przycisk ustalajgcy

Schowek na brzeszczoty

Stopa

Rolka podtrzymujgca brzeszczot

o=

Montaz

Uwaga! Przed rozpoczeciem wykonywania opisanych
nizej czynnosci sprawdz, czy wyrzynarka jest
wytgczona, wtyczka kabla wyjeta z gniazda sieciowego,
a brzeszczot zatrzymany. Tuz po uzyciu brzeszczot
moze by¢ goracy.

Regulacja rolki podtrzymujacej brzeszczot (rys.

rys. AiB)

*  Poluzuj wkret (9).

*  Przesun stope (4) do przodu, az dotknie tylnej
krawedzi brzeszczotu (7).

*  Mocno dokre¢ wkret (9).

Mocowanie i zdejmowanie brzeszczotu (rys. C)

*  Przed zatozeniem lub zdjeciem brzeszczotu (7)
rolke podtrzymujgcy (5) trzeba przesung¢ do tytu,
by nie dotykata brzeszczotu.

*  Poluzujdwa wkrety (6), ale nie wykrecaj ich catko-
wicie.

*  Przytdz brzeszczot (7) zgbami do przodu.

*  Chwyt brzeszczotu (7) wtéz do oporu w uchwyt
(8).

* Naprzemiennie lekko dokre¢ dwa wkrety (6), by
ustali¢ brzeszczot w swojej pozycji. Ostatecznie
mocno dokre¢ oba wkrety (6).

*  Zgodnie z powyzszym opisem wyreguluj ustawie-
nie rolki podtrzymujacej brzeszczot (5).

*  Byzdjg¢brzeszczot (7), wykre¢ obydwa wkrety (6)
o jeden obrét w lewo.

Przechowywanie brzeszczotow (rys. D)
Brzeszczoty mozna przechowywaé w schowku (3)
z tytu wyrzynarki.

+  Otworz pokrywe schowka (3) na brzeszczoty.

*  Wyjmij lub wtéz brzeszczoty do schowka (3).

*  Ponownie zamknij i zatrzasnij pokrywe schowka

3).

Zdmuchiwanie pytu (rys. E)

» By zapewni¢ dobrg widoczno$¢ linii ciecia i czy-
sto$¢ obszaru pitowania, wyrzynarke wyposazono
w urzgdzenie do zdmuchiwania pytu (10).

Zastosowanie

Ustawienie stopy wyrzynarki w pozycji ciecia

ukosowego (rys. F)

Stope wyrzynarki (4) mozna przechyli¢ w lewo lub

w prawo i ustawic jg pod katem 45°.

+  Poluzuj wkret (9) o okoto 3 obroty.

+  Wycofaj stope (4) do tytu i tak obro¢, by wyciecie
w stopie znalazto sie w pozycji 45°.

*  Mocno dokre¢ wkret (9).

By ponownie ustali¢ stope (4) w pozycji ciecia

prostopadtego:

*  Poluzuj wkret (9).

+  Obrdéc¢ stope (4), az wyciecie znajdzie sie w pozycji
0°. Przesun stope do przodu.

+  Sprawdz, czy rolka prowadzgca brzeszczot (5) jest
prawidtowo ustawiona.

*  Mocno dokre¢ wkret (9).

Zalaczanie i wylaczanie

* By zalgczy¢ wyrzynarke, nacisnij wytgcznik (1).

* By wytaczy¢ wyrzynarke, zwolnij wytgcznik (1).

+  Byzatgczy¢ wyrzynarke na state, nacisnij przycisk
blokujacy (2) i zwolnij wytgcznik (1).

+ By wytaczyé wyrzynarke zatgczong na state,
nacisnij i zwolnij wytgcznik (1).

Pilowanie

Mocno trzymaj wyrzynarke obiema rekami. Stopa caty

czas powinna by¢ dobrze docisnieta do przedmiotu

obrabianego. W ten sposob unika sie odskakiwania

wyrzynarki. Ponadto malejg wibracje i zmniejsza sie

ryzyko pekniecia brzeszczotu.

* Przed rozpoczeciem pracy zatgcz wyrzynarke
i odczekaj kilka sekund.

W czasie pitowania nie wywieraj nadmiernego
nacisku na brzeszczot.

Porady, jak osiggna¢ optymalne wyniki
pracy

Ciecie laminatu

Poniewaz wtasciwe cigcie nastepuje przy ruchu brzesz-

czotu do géry, powierzchnia stykajgca sie ze stopg moze

odpryskiwac. Z tego powodu, gdy wyrzynarka musi byé

prowadzona po wierzchniej stronie przedmiotu obra-

bianego, jezeli to mozliwe, zastosuj brzeszczot, przy

ktorym wtasciwe cigcie nastepuje przy ruchu narzedzia

roboczego do dotu. W przeciwnym razie:

»  Uzyj brzeszczotu o drobnych zebach.

*  Materiat wyrzynaj po obr6ceniu go spodem do
gory.

+  Byosiagnac¢ czyste cigcie, zacisnij kawatek drewna
lub ptyty pilsniowej twardej po obydwu stronach
laminatu i razem przepituj te kombinacje.



Ciecie metalu:

Zwraca sie uwage, Ze ciecie metalu zajmuje duzo wiecej

czasu niz ciecie drewna.

+  Uzywaj specjalnych brzeszczotéw do ciecia meta-
lu.

*  Przycieciu cienkiej blachy zamocuj z drugiej strony
kawatek drewna i razem przepituj te kombinacje.

*  Przed rozpoczeciem wyrzynania posmaruj linie
ciecia cienkg warstwg oleju.

Konserwacja

Wyrzynarka Black & Decker odznacza sie duzg

trwatosScig uzytkowa i prawie nie wymaga konserwacji.

Jednak w celu zapewnienia ciagtej, bezawaryjnej pracy

niezbedne jest jej regularne czyszczenie.

Uwaga! Przed rozpoczeciem czyszczenia lub kon-

serwacji wytgcz wyrzynarke, wyjmij wtyczke kabla

z gniazda sieciowego i odczekaj, az brzeszczot catko-

wicie sie zatrzyma.

+ Za pomocg miekkiej szczoteczki lub suchej
szmaty regularnie czy$¢ szczeliny wentylacyjne
w obudowie wyrzynarki.

+ Systematycznie wilgotng szmatg przecieraj
obudowe silnika. Nie uzywaj zadnych Sciernych
$rodkow czyszczacych ani takich, ktére zawierajg
rozpuszczalniki. Uwazaj, by do wyrzynarki nie
dostata sie jaka$ ciecz. Zadnej czesci wyrzynarki
nie zanurzaj w cieczy.

Ochrona srodowiska

Selektywna zbiorka odpadéw. Produktu tego
nie wolno wyrzuca¢ do normalnych $mieci
z gospodarstw domowych.

Gdy pewnego dnia bedziesz zmuszony zastapi¢ produkt
Black & Decker nowym sprzetem lub nie bedziesz go
juz potrzebowac, w trosce o ochrone srodowiska nie
wyrzucaj go do $mieci z gospodarstw domowych,
a jedynie oddaj do specjalistycznego zaktadu utylizacji
odpadoéw.

Dzieki selektywnej zbiérce zuzytych produktéw

%& i opakowan niektére materiaty moga by¢
odzyskane i ponownie wykorzystane. W ten
spos6b chroni sie srodowisko naturalne
i zmniejsza popyt na surowce.

Stosuj sie do lokalnych przepiséw, jezeli wymagajg one
oddawania zuzytych elektrycznych urzadzen powszech-
nego uzytku do specjalnych punktéw zbiorczych lub
zobowigzujg sprzedawcdw do przyjmowania ich przy
zakupie nowego produktu.

Firma Black & Decker chetnie przyjmuje stare, wy-
produkowane przez siebie urzgdzenia i utylizuje je
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. By skorzystaé
z tej ustugi, oddaj elektronarzedzie do autoryzowa-
nego warsztatu naprawczego, ktéry prowadzi zbiorke
W naszym imieniu.

W instrukcji tej zamieszczono adresy przedstawicielstw
handlowych firmy Black & Decker, ktore udzielajg infor-
macji o warsztatach serwisowych. Ich liste znajdziesz
takze w Internecie pod adresem: www.2helpU.com.

AST7XC KS495 KS500 KS501 KS502

Napiecie V.. 230 230 230 230 230
Pobér mocy W 380 380 400 400 400
Predko$¢ skokowa biegu jatowego 1/min 3000 3000 3000 3000 3000
Maksymalna gteboko$¢ ciecia

drewna mm 60 60 60 60 60

stali mm 5 5 5 5 5

aluminium mm 10 10 10 10 10
Masa kg 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5




Deklaracja zgodnosci z normami UE

C€

Firma Black & Decker deklaruje niniejszym, ze
wyrzynarki nr kat. AST7XC, KS495, KS500, KS501,
KS502 zostaty wykonane zgodnie z nastepujgcymi
wytycznymi i normami: 98/37/EC, EN 60745

Poziom ci$nienia akustycznego 87 dB(A)
poziom mocy akustycznej 98 dB(A)
niepewnos$¢ pomiaru cisnienia akustycznego 3 dB(A)
Niepewnos¢ pomiaru mocy akustycznej 3 dB(A)

Catkowite przy$pieszenie drgan na rekojesci (suma
wektorowa przyspieszen drgan w trzech osiach) zmie-
rzone wedtug normy EN 60745:

Ciecie drewna 11,5 m/s?
niepewnos$¢ pomiaru 1,5 m/s?
ciecie blachy metalowe; 12,8 m/s?
niepewnos$¢ pomiaru 1,5 m/s?

Nizej podpisany ponosi odpowiedzialno$¢ za zgodnos¢
danych technicznychi sktada to oSwiadczenie w imieniu
firmy Black & Decker.

Kevin Hewitt

* Dyrektor ds.Technologii

Uzytkowej

Spennymoor, County Durham

) DL16 6JG, Wielka Brytania

13.11.2007



Black & Decker

Warunki gwarancji:

Gwarantujemy sprawne dziatanie produktu,
zgodnie z warunkami techniczno-eksploatacyjnymi
opisanymi w instrukcji obstugi. Niniejszg gwarancjg
nie jest objete wyposazenie takie, jak: szczotki,
tarcze pilarskie, tarcze Scierne, wiertta iinne
akcesoria, jezeli nie zostata do nich dotgczona
oddzielna karta gwarancyjna oraz elementy
podlegajgce naturalnemu zuzyciu.

1.

Niniejszg gwarancjg objete sg usterki produktu
spowodowane wadami produkcyjnymi
i wadami materiatowymi.

Niniejsza gwarancja jest wazna po
przedstawieniu przez Klienta w Centralnym
Serwisie Gwarancyjnym reklamowanego
produktu oraz tacznie:

poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej;
waznego paragonu zakupu z datg sprzedazy
taka, jak w karcie gwarancyjnej lub kopii
faktury.

Gwarancja obejmuje bezptatng naprawe
urzadzenia (wraz z bezptatng wymiang
uszkodzonych czesci) w okresie 24 miesiecy
od daty zakupu.

Produkt reklamowany musi by¢:
dostarczony bezposrednio do Centralnego
Serwisu Gwarancyjnego wraz z poprawnie
wypetniong Kartg Gwarancyjng i waznym
paragonem zakupu (lub kopig faktury) oraz
szczegbtowym opisem uszkodzenia, lub
przestany do Centralnego Serwisu Gwaran-
cyjnego za posrednictwem punktu sprzedazy
wraz z dokumentami wymienionymi powy-
z€j.

Koszty wysytki do Centralnego Serwisu
Gwarancyjnego ponosi Black & Decker.
Wszelkie koszty zwigzane z zapewnieniem
bezpiecznego opakowania, ubezpieczeniem
i innym ryzykiem ponosi Klient. W przypadku
odrzucenia roszczenia gwarancyjnego,
produkt jest odsytany do miejsca nadania na
koszt adresata.

Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg
usuniete przez Centralny Serwis Gwarancyjny
w terminie:

14 dni roboczych od daty przyjecia produktu
przez Centralny Serwis Gwarancyjny;

termin usuniecia wady (punkt 6 a) moze by¢
wydtuzony o czas niezbedny do importu
niezbednych czesci zamiennych;
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7. Klient otrzyma nowy sprzet, jezeli:

a) Centralny Serwis Gwarancyjny stwierdzi na
piSmie, ze usuniecie wady jest niemozliwe;

b) produkt nie podlega naprawie, tylko wymianie
bez dokonywania naprawy.

8. O ile taki sam produkt jest nieosiggalny, moze
by¢ wydany nowy produkt o niegorszych
parametrach.

9. Decyzja Centralnego Serwisu Gwarancyjnego
odnoé$nie zasadnosci zgtaszanych usterek jest
decyzjg ostateczna.

10. Gwarancjg nie sg objete:

a) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowodo-
wane niewlasciwym uzytkowaniem lub uzywa-
niem produktu niezgodnie z przeznaczeniem,
instrukcjg obstugi lub przepisami bezpieczen-
stwa. W szczegoélnosci profesjonalne uzytko-
wanie amatorskich narzedzi Black & Decker
powoduje utrate gwarancji;

b) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowodo-
wane przecigzaniem narzedzia, ktore prowa-
dzi do uszkodzen silnika, przektadni lub innych
elementéw a takze stosowaniem osprzetu
innego niz zalecany przez Black & Decker;

c) mechaniczne uszkodzenia produktu
i wywotane nimi wady;

d) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia na skutek
dziatania pozaru, powodzi, czy tez innych klesk
zywiotowych, nieprzewidzianych wypadkoéw,
korozji, normalnego zuzycia w eksploatacji
czy tez innych czynnikow zewnetrznych;

e) produkty, w ktérych naruszone zostaty plomby
gwarancyjne lub, ktére byly naprawiane poza
Centralnym Serwisem Gwarancyjnym lub byty
przerabiane w jakikolwiek sposéb;

f) osprzet eksploatacyjny dotagczony do urzg-
dzenia, taki jak: wiertta, tarcze pilarskie,
tarcze szlifierskie, koncowki wkrecajace, noze
strugarskie, brzeszczoty, papier Scierny, paski
napedowe i inne elementy ulegajgce natural-
nemu zuzyciu.

11. Centralny Serwis Gwarancyjny, firmy han-
dlowe, ktére sprzedaty produkt, nie udzielajg
upowaznienh ani gwarancji innych niz okreslo-
ne w karcie gwarancyjnej. W szczegolnosci
nie obejmujg prawa klienta do domagania
sie zwrotu utraconych zyskéw w zwigzku
z uszkodzeniem produktu.

12. Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajgcych
Z niezgodnosci towaru z umowa.

Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH
ul. Obozowa 61, 01-418 Warszawa
tel.: (22) 862-08-08, fax: (22) 862-08-09
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2> Dokumentace zaruéni opravy

(HD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zéaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
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PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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